
/

árvaszéki el­
löknek köztél­

volna a párt 
Stt egy kis pro 
Érzésemből inv

■oldali párt ér- 
lrőződés, hogy 
le, miszerim a 
fctávozhatnánk. 
[kedvéért czel- 
hozni, hogy a 
^alakult s más 
ki, hogy igy az 
|ibbi szüksegi s

esülésről tudo- 
Szes párttagok, 
fosnak találja, 
kegyünk semmi 
rválasztattak a 
|ök; a további 

ur elnöklete 
jlakitani, mely 

és a további 
kkor azzal ér­
ilehessen vetni, 

utón készült, 
volt tudomá- 

|örténni, hogy 
zászlója alatt 

hogy a t o\abbi 
kanak s a párt 
kséges teendők

It be a p alatt kai 
Iszerint a fiisió

I czélszerünek. 
Kenjek. mert a 
tban hordja az 
Iztás most nem 
|s parton kivid

ügyész k rdi: 
k tett és helyes 
Irt tett ? t. i. a 
fosult volt. ak- 
kztas is. 
kzéd után (1 '.il­

leni latja idejét 
katlakozik-e a 
kön az alelnök-

kgv Gromonn[lal el.

ksztat ván meg, 
Ijenzéssel \

íve pedig min- 
a szolgabiro 

hb tagból álló 
tasked isi mód - 
kszteni.
folyását a j.">vi> 
kohI ii// fi-': <.

írczius 23-én.

Adva Tartva

• • 168.75 169.25
• • ‘27.50

l>P- 94.50 95.
17.25 17.75
14.5U 15 —
16.25 17.—
27.75 *28.25
27.50 28.

• • 13.75 14.25
• • 35.75 36.25

1675 17.25
• • 27.75
* * 15. 16.-
•• 109- 110-
• • 23.25
• - 20.50 21 5<J

0/0
c/° 92.35 9*2.55

53.95 54.10
o 54 05| 54 15

111.40 111.55

> 44.05 44 lu

5.23 5 24
8.ss 9.^

104.50 104 60

1 63 1.6..

LOS
j. Howard, 
ferosoknak.
}lek-:
liiagaria.

Ikos talajhoz 
\éit :

b és azéna

Hí:

tzsolóit szé­
lén Varsóban 

HORNSBY 
(mindennemű

re megren- 
lassam.

Lin-társulat-
|ri!t tiaiiaiabi« Buda-j 
Ina t-iii it. I megjelent1 
párusnál kapható:

|ds Hárton.
Lszertaii.

lé* mez fi ynxMh
|unAra

, menő magyar 
|y- (recept) pél- 

. ellátva, 
írt 40 kr.

I qraw—i

Első évfolyam. 1875. 85. szám.
Felelős szerkesztő:

H ALÁSjZ IMRE.
Szerkesztőségi iroda:

Franklin-Társulat épületében (egyetem-utcza 4).
Kéziratok viaszt nem küldetnek.

k tap szellemi részit illető közlemények a szerkesztőséibei 
intézendök.

Szétküldés körüli panaszok a szerkesztőséinek küldendők be.

ESTI KIADÁS.

POLITIKAI NAPILAP. 'iNYV-j
JÁR A

Budapest, péntek, márczius 26.
Kiadó-tu-lcofdorios:

HALÁSZ IMRE.
Kia.dó-hivatal:

Franklin-Társulat épületében (egyetem-utcza 4.)
ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK:

helvben és vidékre/^ évre 11 20 frt I Ne&edé",t heiyDenesvioeKre^átórre ,, 10 (( j egy hóra .
Egv szám ára 6 krajczár o. é.

Hirdetések a kiadóhivatal Utal Árjegyzék szerint számíttatnak.

frt.

Az orosz követ és Zichy gróf.
Budapest, márczius 26.

A legújabb távirati jelentések sze­
rint a konstantinápolyi contiictus már 
iikit’gvenlites utján van : *a török nagy- 
vvziv kibékült grót Zichy vei, s szemé­
lyesen meg is látogatta az osztrák-ma­
gyar intermmeiust: — az ügy folva- 
niának részleteivel konstantinápolyi le­
velezőnk bizonyára meg fog bennün­
ket ismertetni. Azonban már ma sem 
mellőzhetjük hallgatással azon jelensé­
get. melyről majd minden bécsi lap 
megemlékezik, s mely. ha valósulna, 
az osztrák-magyar kormány figyelmét 
uagv mértékben igénybe venné.

Azt állítják, hogy 1 g n i at e f f orosz 
követ az utolsó napokban oda műkö­
dött volna, hogy a nagyvezir befolyása 
által megakadályozza a tranozia runié- 
Hai vasutitársaság átalakulását osztrák 
e< iisortiummá. Főbb oldalról jelzik e 
hirt. semhogv azt ignorálnunk lehetne 
és épen tz osztrák-magyar monarchia 
és Oroszország jó egyetértése érdeké­
bet szükséges, hogy a hír alapossága 
iránt, mint a melv keleti politikánkat 
legközelebbről érdekli, tisztába jöjjünk.

Ha az említett hir csakugyan alapos, 
akkor két eshetőséggel álltaik szemben, 
vagy az orosz kormány féltékeny sze­
mekkel tekinti az osztrák-magyar be­
tolva- növekedését Konstantinápoly­
ban s azért kereskedelmi téren isgátot 
akar vetni e befolyás lehető' terjeszke­
désének. — vagy pedig Igniatetf túl 
megv az orosz kormány intentióin s 
túlbuzgóságával eompromittálja önma­
gát és kormányát. EitőI a hivata­
los (lementik daczára már többször 
volt szó: azonban ez utóbbi eshetőség 
csak mulékony baj volna, melvet előbb- 
ntóbb könnven lehetne oivosolni: 
mig az első eshetőség az osztrák-ma­
gyar kormány politikáját keleten igen 
válságos helyzetbe juttatná.

A mióta az osztrák-magyar mo­
narchia kilépett a németbirodalmi 
szövetségből és Olaszország tartomá­
nyairól is végkép s minden hátsó gon­
dolat nélkül lemondott : külügyi po­
litikájának egész actióját keleten ösz- 
pontositá. mert egy nagyhatalomnak 
végre is valamely irányban kell kül­
politikai aetiót kifejtenie, különben 
elébb-utnbb veszélyeztetve látná nagy­
hatalmi állását. Ausztria-Magyarország 
az európai béke fenntartása érdekében 
keleti actióját Oroszország érdekeivel 
'"•/.hangzásba hozta; az eddig biro­
dalmunk által pcrhorrescált orosz 
politikai felfogás a fejedelem- 
segek es a Portával szemben sok te­
kintetben érvényre jutott. hanem 
másfelől A us/tria-M agyarországnak ez 
által lehetővé vált kereskedelmi téren 
terjeszkednie keleten, miután politi­
kai tekintetek ebben többé nem aka­
dályozták. Így jött létre a román-osz-

* Lásd alább bécsi levelünket

trák-magyar vámszerződés s igy akarja 
az osztrák-magyar kormány a szerb- 
török vasúti vonalakat egy osztrák 
társaság kezeibe^j \ittatni.

Az orosz kormány csak azon eset­
ben tekinthetne féltékeny szemekkel 
Ausztria-Magyarország külügyi actió- 
jára keleten, ha ez az orosz érdekekkel 
ellentétes irányban mozogna; de mi­
dőn az orosz politika Ausztria-Magyar­
ország részéről nagy részben úgyszól­
ván elsajátíttatott: önként következett 
ebből, hogy Ausztria - Magyarország 
befolyása Konstantinápolyban növe­
kedni fog s különösen a kereskedelmi 
és anyagi érdekek keleten oly útba 
fognak tereltetni, mely birodalmunkra 
kedvező. Azért nem is hiszszük, hogy 
Oroszország a régi bizalmatlansági po­
litikához visszatért volna, mint ezt Ig­
niatetf eljárása tanúsítaná, ha az erről 
szóló hírek valósulnának.

Mindenesetre óhajtandó volna, hogy 
az orosz kormány e tárgyban határo­
zottan nyilatkozzék; mert szükséges 
csirájában elfojtani mindent, a mi bi­
zalmatlanságra a két nagyhatalom 
közt okot adhatna s ezáltal az északi 
hatalmak szövetségét megingathatná.

Velencze, márcz. 25. (Eredeti 
távi r.) Itteni illetékes körökben két- 
lik, hogy Ferencz József ő felségének 
idejövetele kereskedelmi és egyházpo­
litikai kérdések concret tárgyalására 
adna alkalmat.

\ HeilFze, márcz. 25. (Eredeti 
t á v i r.! A római udvar a velenczei ün­
nepélyeket, névszerint az udvari bált, 
tűzi játékokat, s az Udinétől Velen- 
ezéig rendezendő katonai tisztelgése­
ket végleg megállapitá. Az ünnepélyek 
más részletei még függőben vannak.

Bé(‘S, márczius 24. (Eredeti le­
vél.) Dr. Giskra. mint értésünkre 
esik, a maga igazolása végett egy le­
velet intézett ő felségéhez s egyszers­
mind audientiát kért. Tagadja egyéb­
iránt, hogy — mint a bécsi lapok 
írják —- Larisch főudvarmarscliall előtt 
úgy nyilatkozott volna, hogy tud majd 
elégtételt szerezni magának s hogy 
ausztriai rendjeléről s titkos tanácsosi 
méltóságáról lemond. S a p i e h a Leó 
és Jablonowski herczegek csak ő 
felsége rosszalásának kifejezését vet­
ték, de az udvarból nem tiltották ki 
őket.

Zieltiy gróf. k o ]ásta n t i n á p 0-
ly i n ag;y k ö v e t szab a d s á g (3t
kapó t t s B é c s b e Jő- A dipl o-
ni a t i a i i n ci d ens még nincse; n
telj es e n elintézi7 e. A n d r áss;y
g 1' ó fii ak egy t'o ntos jegy2 é-
kére ni é g nem ér ke zett v á-
lasz.

Belgrádi levelezőnk pár héttel 
] ezelőtt biztos kilátásba helyezte a szerb 
! skupstina feloszlatását. S ez,

mint egy délben érkezett belgrádi távirat 
jelenti, csakugyan be is következett. Milán 
fejedelem, ha tartománya békéjét koczkáz- 
tatni nem akarta, csakis ezen erélyes tény­
nyel válaszolhatott a skupstina omladi- 
nista többségének példátlan parlamenti 
botrányaira. A szerb nép józan része az 
utóbbi napokban már türelmetlenül sür- 
geté s ma nagy megnyugvással fogadja a 
skupstina feloszlatását.

A magyar miniszterek bécsi értekezleté­
ről a következőket írják:

Az ő felsége elnöklete alatt tartott ma­
gyar minisztertanács mindenekelőtt az or­
szággyűlés legközelebbi teendőivel, mun- 
kaprogrammjával, bezárásának idejével s 
a bezáró trónbeszéddel foglalkozott. Kor­
mánykörökben remélik, hogy az ország- 
gyűlés a napirenden levő és elintézést váró 
tárgyakat mielőbb bevégzendi és m áj u s 
hóban be lesz zárható. Az uj 
választások, miután junius vége előtt 
az állandó névjegyzékek alig fejeztetnek 
be, valószínűleg csak augusztus és szept. ha­
vában fognak megejtetni. “A miniszterta­
nácsnak egy további tárgyát képezte vasu- 
taink ügye s e tekintetben a kormány meg­
állapodott abban, hogy az északkeleti 
vasútra vonatkozólag még Zichy József 
gróf alatt létrejött egyességet acceptálván, 
azt már az országgyűlés ezen ülésszaka 
alatt előterjesztendi elintézés végett. Ér­
tékesíttetni fog továbbá a keleti vasút II. 
kibocsátású elsőbbségi kötvényeinek még 
el nem adott második fele. Ez ideig a 
Rotschild consortium még nem nyilatko­
zott, hogy ezen papírokra nézve kiván-e 
élni az optio jogával; s másrészről a 
kormány azon tervvel 
foglalkozik, hogy e papí­
rokat a consortium elkerü­
lésével, szabadkézből árusítsa 
el. Nem tudjuk, hogy e terv az illető bank­
csoporttól, vagy a kormánytól jött-e? de 
mindenesetre érdekes dolgok fejlődhetnek 
ki belőle s mi csak azt óhajtjuk, hogy en­
nek ne az ország hitele vallja ká­
rát! — A többi vasúti ügyek, úgymint a 
károly város - fiumei vasútépítésből eredt 
követelések, a keleti vasút ügyének végle­
ges rendezése, a magyar-gácsországi és 
kassa-oderbergi, nemkülönben a pest-zimo- 
nyi és horvát-szlavou határőrvidéki vas­
utak ügye, az őszszel egybeülő uj ország­
gyűlésnek lenne fenntartva.

A magyar kormányférfiak értekezlete­
ket tartottak az osztrák s a közös minisz­
térium tagjaival is azon vasutak tárgyá­
ban, melyek mindkét államot közösen ér­
deklik ; nevezetesen magyar g á c s or­
szági, s a kassa-oderbergi vasút- 
társulatok követeléseinek tárgyában. Szóba 
j ött a török vasutak csatlakoz á- 
s á n a k kérdése és az e tárgyban folyt di­
plomatán tárgyalásokról Andrássy gróf 
részletes jelentést tőn. Úgy értesülünk, 
hogy ez alkalommal a magyar és osztrák 
kormányférfiak ismételve beleegyeztek ab­
ba, hogy ezen tárgyalásokat ezután is a 
közös külügyminisztérium vezesse, mert

Magyarországnak és Ausztriának e tekin­
tetben divergáló érdekeit ily módon hiszi 
mindkét fél kormánya legsikeresebben ösz- 
szeegyeztethetőnek.

Báró Wenckheim Béla minisz­
terelnök ma az esti vonattal érkezik Bécs- 
ből Budapestre. A többi miniszterek már 
ma reggel megérkeztek.

A közös hadügyminisztérium — mintBécs- 
ből értesülünk — már foglalkozik az 1876- 
iki budget összeállításával. A hadügyi bud­
get részleteinél, s kivált az élelmezésnél, 
miután az uj métermérték és sulyrendszer 
1876. jan. 1-én életbe lép, tetemes átszá­
mítást kell tenni; úgy értesülünk, hogy ezen 
átszámítás folytán, a hadsereg legénységé­
nek kijáró husadag némileg emeltetik, a mi 
ugyan az egyes katonánál majdnem el­
enyészik, de mégis összefoglalva az egész 
hadseregre nézve, százezrekig megy. Ezen­
kívül a hadügyminiszter a hadsereg élel­
mezésének javítására fejenkényt 2 krajczár 
pótlékot fog kérni a legközelebb össze­
ülendő delegatiótól.

Tisza Kálmán egyhangú megválasztatá­
sáról értesítők már olvasóinkat. Este kivi­
lágítás volt Debreczenben, díszelőadás a 
színházban és diszlakoma a „Fehér ló“-hoz 
czimzett vendéglőben. Tisza K. legköze­
lebb le fog menni választói közé, és ez al­
kalommal fáklyászenével fog megtisztel­
tetni.

Az „Ellenőr“ meleg szavakkal üdvözli 
ez eseményt, s benne Tisza Kálmánnak és 
álláspontjának a szélbal fölötti győzelmét 
látja. Az egykori testvért és elvrokont 
pedig a következőkkel tiszteli meg:

„A debreczeni választásban egy meg­
győző s megingathatatlan tény nyilatko­
zik : az, hogy a nemzet közszelleme egysze­
rűen és méltósággal napirendre tért a szélső 
ellenzéki dühöngés felett. Sem vonzóereje, 
sem hitele többé e csapatnak, mely elég 
szerény magát pártnak tartani. Még „pa­
pírjai“ se kelendők, Debreczen a megmond- 
hatója.Izgatásainak minden fegyvere topipa; 
s marakodásával csak önmagát eszi. Étvá­
gyát tekintve, biztat a remény, hogy nem 
sokáig tart belőle. Nem gondolja-e a félre­
vezetett jóhiszeműség, hogy e cannibal 
táplálkozásnak anyagul szolgálni mégis 
csak hitvány sors nagyon ? Nem gondolja-e, 
hogy ideje volna az ámításnak torkára for­
rasztani országbolonditó igéit ?“

Metianu aradi püspök szerdán tévé 
le az esküt ő felsége kezébe. Az uj román 
főpap erélyes és tevékeny ember s a ma­
gyar állam eszme hü barátjának bizonyult. 
Jelöltje volt a nagyszebeni metropolita 
széknek is, melyre azonban a románok 
többsége Román Miron volt aradi püspö­
köt választá, kinek helyét most Metianu 
foglalta el. A román egyház fontosabb po- 
sitiói most oly egyének által vannak be­
töltve, kik valószínűleg uj irányt fognak 
adni a románok által eddig követett poli­
tikának.

Határtalan. A kormányhoz intézett 
bizalmi feliratoknak különböző vi

irata szerint ugyanis Turóczmegye közgyű­
lése egyhangúlag „h a tártai a n“ (!) bi­
zalmat szavazott a kormánynak. Hogy e 
határtalan szavazat hány „ágyulövés“ kí­
séretében esett meg, arról szerényen hall­
gat a „Hon“ távirata.

Auersperg Adolf herczeg, osztrák minisz­
terelnök, a salzburgi nagybirtokosoktól 
kapott tartorcánygyülósi mandátumáról 
lemondott.

egy ujjal szaporodtak, mely mellett az 
eddigiek mind eltörpülnek. A „Hon“ táv-

Budapest, márczius 26.
A megyei szellemben szerkesztett la­

pok egy idő óta érdekes csatározást 
folytatnak a közigazgatási reform jövő 
harezterén. — Az állami közigazgatás 
hívei eddigelé még nem látták idejét tüze­
tesen kifejteni közigazgatási programúju­
kat, még nem álliták csatarendbe eszméiket 
s érveiket a mai törvényhatósági rendszer 
ellenében. De ez azért nem akadályozza a 
„Hont“ és a „P. Naplót“ abban, hogy 
egész erővel ne vagdalkozzanak jobbra 
balra a levegőben, hogy rendszeres táma­
dást ne intézzenek a sötétben oly programra 
ellen, melyet még nem látnak. De miután 
t. laptársainknak minden áron liarczolniok 
kell valami ellen, könnyen segítenek ma­
gukon. A „Hon“ oly formán csinál maga 
magának ellenséget, hogy saját zsebéből 
előránt egy közigazgatási programmot, 
mely szerint a megyei közigazgatás az ál­
lam kezében összpontosítandó lenne. Aztán 
saját gyártmányát, mint ellenfélt, kiállítja 
maga elé s hevesen neki rontva, viaskodik 
azzal s elhiteti magával, hogy ő most 
azon államférfiak programúja ellen küz­
dött, kik a mai megyei rendszert gyö­
keresen át akarják alakítani.

Olyanforma taktika ez, mint General 
Bum-bum-é, a ki tudva, hogy az ellen 
még nem érkezett a harcz színhelyére, 
folyton ily bátor szavakkal provocálta a 
távolban levő ellenséget: „Hol az ellen­
ség, hol az ellenség ?“ De az ellenség csak 
nem érkezett meg. A tábornoknak azonban 
ez mindegy volt; megtámadta a mit maga 
előtt talált, a kukoriczaszárakat s minden 
erejét, összes hadi szertárát ezek ellen 
szórta el. Mikor aztán az ellenség lőtá- 
volba jött: akkor Bum-bumnál már elfo­
gyott az erő, bátorság, vitézség, elfogyott 
a töltés. S diadalmasan visszavonult, mi­
előtt komoly harezra került volna a dolog.

Vigyázzanak az állami közigazgatás 
programúja ellen hadakozó lapok, hogy 
igy ne járjanak.

A „P. Napi ó“ pedig a maga megyei 
politikáját ily formán védi: Állandó, ren- 
dithetlen hive vagyok az önkormányzat 
nagy elveinek mindaddig, mig csak az en- 
gemet (ön)kormányzó magasabb égi hatal­
mak kegyes pártfogásukban részesitendik 
ezt a nagy elvet. Azt állítják ugyan elle­
neim, hogy én avas nézeteknek vagyok szó­
szólója, hogy a megyei institutiót azon 
alakban óhajtanám reconstruálni, a mily 
alakban az egyéb állami intézményeink ke­
retében többé el nem fér. Szememre vetik, 
hogy a korszellem fuvalma hatástalanul 
röppent el fejem fölött, hogy inkább a 
múltra, mint a jelenre vagy jövőre tekin­
tek, hogy politikai érzékem sem nem biz­
tos, sem nem szerencsés a jelen szükségle­

teinek felismerésére s a reformeszmék czél- 
szerü megvalósítására. Ezt állítják ugyan 
elleneim: de nekik — igazuk is lehet.

Hogy miért lehet igazuk, azt fölfedezni 
nem akarom; mert nem vagyok kiváncsi, s 
mert mocsárokba keveredni nem akarok. 
Magyarországon a politikai belkormánvzat 
egészen a megyék kezében van összponto­
sítva ; hogy helyes-e ez a szervezet vagy 
helytelen, hogy jó-e a kormányzat s a köz- 
igazgatás, vagy rósz, javul-e ez vagy rom­
lik, megfelel-e az a társadalom igényeinek 
vagy sem, az nem jő kérdés alá.

Emlékezhetnek rá olvasóim, hogy mi­
dőn az Andrássy-kabinet annak idején a 
bíróságok kinevezéséről szóló törvényja­
vaslatot a képviselőháznak benyujtá : akkor 
a bíróságok kinevezését határozottan mint 
politikai elvkérdést védelmeztem. Ma azon­
ban már oly férfiak is ülnek kormányon, 
kik akkor a kinevezési rendszer ellen küz­
döttek : ugyanazért ez a kérdés nézetem 
szerint ma már többé nem politikai elv, 
hanem csupán politikai czélszerüség 
kérdése.

Nézetelleneim azt mondják, hogy a me­
gyei institutió már elavult s feladatának 
megfelelni képtelen. Én büszke vagyok erre 
s nemzeti alkotásaimat ily alapra szeret­
ném fektetni. Ellenfeleim képviselik a rend­
szert és a központosítást: én képviselem a 
centrifugális rendszertelenséget. Ok azt hi­
szik, hogy jövőjük van : de nekem múltam 
van.

Hyformán okoskodik a „P. Napló.“ A 
ki nem hiszi, olvassa el t. laptársunk teg­
napi vezérczikkét.

Si non e verő, e ben trovato!

<§>

A MÁSOK PÉNZE.
REGÉNY.

Irta. GABORIAU ÉMILE.
Franeziából fordította: ZICHY CAMILLA.

I. Az élő fabábok.

XXVI.
A folyosó túlsó oldalán nyilt a bejárat 

Maxenee lakásába, Fortinné nagy uriasan : 
lakosztálynak szokta nevezni.

Lakása egy kis előszobából állt, mely 
csaknem oly nagy volt, mint egy zsebken­
dő, s a Fortin házaspár által ebédlőnek 
neveztetett, aztán egy kis hálószobából s 
még egy zugból, mely a beiratási ivén öl­
tözőszoba czim alatt szerepelt.

Szomorúbb valamit alig lehete kép­
zelni, mint e lakást, melynek lekopott fa­
lai és ronda festményei mindazon vándor 
lakók nyomával ékeskedenek, kik a H ó- 
tel des Folies megnyitása óta megfor­
dultak benne.

A bútor illett a falakhoz.
— Mennyire romlik minden! sóhajta 

Fortinné. Még nincs tiz esztendeje, hogy 
bútoraimat megvettem!

Több volt tizenötnél, s akkor is kéz 
alatt vette az ócska, kiszolgált lim-lomot.

De meg is látszott rajtok. A függönyök 
eredeti színét alig lehete már felismerni. 
Az ágy csak úgy recsegett ha hozzáért az 
ember. Az íróasztal és almáriom zárai 
egyedül a látszat kedvéért voltak helyükön, 
mert egyik sem volt már használható. Az 
ágy előtti szőnyeg nem volt egyéb, ronda 
ringyrongynál, és a pamlagot tanácsos volt 
használat előtt megvizitálni, miután a tört 
ruganyok sok helyütt keresztül döfték a 
megvizelt borítékot, és mint a tőrök me­
redtek égfelé.

A legpompásabb tárgy egy óriási por- 
czellán kályha volt, mely az ebédlő előszo­
bának csaknem felét foglalta el. Még gon­
dolni sem lehete arra, hogy tüzeljen benne 
az ember, miután csöve nem létezett. Azon-

1 ban Fortinné mégis szabódott annak eltá-
: volitása ellen, miután allitasa szeiint e 
, kályha bizonyos lakályos szinezetet köl- 
1 csönze a lakásnak.

Mind e kényelem Maxencenak havon- 
! ként negyvenöt frankjába került, hozzá- 
téve még ötöt a kiszolgálásra, mely összeg 
előlegesen volt lefizetendő minden hó 1-től 
3_iv. Ez volt a szálloda változatlan rend- 
szere. Ha 4-én valamely lakos pénz nélkül 
jelent meg, Fortinné egyszerűen ki nem 
adá többé kulcsát, s azt ajánlá neki, hogy 
máshová menjen aludni.

— Gyakrabban kifogtak rajtam, sem­
hogy újból felülhessek, feleié azoknak, kik 
huszonnégy órányi haladékot kértek. Saját 
édes atyámnak, ki maga volt a becsület, és 
Napoleon hadseregében tiszti ranggal szol­
gált, még neki stm hiteleznék 5-ig!

Csak a véletlen vitte Maxenceot a com­
mune után a Hőtel des Foliesba.

S alig lakott benne egy hétig, midőn 
megesküdött, hogy nem soká fogja nyúzni 
Fortinék bútorait.

Már keresett és talált is egy kevésbé 
drága és alkalmasabb lakást, midőn egy ta­
lálkozás a szálloda lépcsőjén, minden ter­
vének más irányt adott és lakásának oly 
vonzó bájt kölcsönző, mit azelőtt nem is 
sej te benne.

Ennek már egy éve lehetett.
Egy reggel, midőn irodájába indult, a 

folyosón egy magas, barna fiatal leánynyal 
találkozók, ki szaladva jött fel a lépcsőn.

Elsuhant mellette mint a nyil, s az át­
elleni ajtóban eltűnt.

De bármily gyors volt a megjelenés, 
Maxenee emlékében ama sajátságos nyo­
mok egyikét hagyta hátra, melyeket el 
nem tud törölni az idő.

Egész nap nem tudott egyébre gon­
dolni.

A mint szabad volt, a helyett, hogy 
szokás szerint a Saint-Gilles utczába sie­
tett volna ebédre, sürgönyt küldött any­
jának, kérve, hogy ne várják ma, és ha­
tározottan haza ment.

Azonban, hiába állt lesben egész este,
ravaszul félig nyitva felejtett ajtaja mö­
gött — a szomszédnő nem mutatkozék.

Másnap, sőt a következő három nap 
alatt sem jelent meg és Maxenee már két­
ségbe kezde esni, midőn végre vasárnap, 
midőn lefelé ment a lépcsőn, ismé* szem­
ben találkozának.

Első látásra igen csinosnak látszott a 
fiatal embernek. Most azonban káprázott a 
szeme a leány láttára, elannyira, hogy 
vagy egy perczig, mint a szobor mozdu­
latlanul állt meg a falnak támaszkodva.

S valóban, öltözéke nem igen emelhette 
a lány szépségét. Kopott, szerény, fekete 
szőrruhát viselt, keskeny fehér gallérkával 
és sima kézelőkkel, mig kalapja a lehető 
legegyszerűbb vala. Mindazáltal azonban 
feltűnően büszke, nemes magatartása volt, 
a mellett megnyerőén kecses, de tiszte­
letet parancsoló, s járása olyan volt, mint 
egy királynőé ....

Ez julius 30-dikán történt.
Midőn kimenet Maxenee felakasztá 

kulcsát, úgy odavetőleg mondá Fortin- 
nénak:

— Lakásom határozottan tetszik ne­
kem, s itt az ötven frank augusztus havára.

S mig a Hótel des Folies igaz­
gatónője nyugtát irt, Maxenee egyked­
vűen folytatá:

— Igazság! Meg sem mondta nekem, 
hogy szomszédnőm is van. Fortinné fülelni 
kezde, mint egy vén csataló ki trombita 
szót hall..........

— Ah! — Vagy úgy! Persze, szólt, 
Lucienne kisasszony..........

— Lucienne! ismétlé Maxenee, mily 
szép név.

— Látta a kisasszonyt ?
— Most találkoztam vele. Elég csi­

nos..........
— Elég csinos! vágott szavába az asz- 

szony. . . . Elég csinos ! . . . Ugyan csak 
megválogatja .... az ifiur .... mértjén, 
ki értek a dologhoz, azt állítom, hogy 
négy napnál tovább kereshet egész Pá- 
risban, mig ily szép leányt talál. Elég

csinos! Egy ily teremtés, kinek haja bokáig
ér, kinek arczszinétől káprázik az ember sze­
me, kinek ilyen szeme van, és fogsora, mely 
fehérségre túltesz ennek a macskának a 
hófehér fogán. Menjen I — Jó pár csiz­
mát fog elnvuzni asszonyok után szaladva, 
mig hozzá foghatót talál! . . .

Ugyanez volt Maxenee véleménye is.
Azonban a legközömbösebb hangon 

kérdé:
— Kedves Fortinné, régen itt lakik 

már a kisasszony ?
— Valamivel tovább egy évnél. Itt 

élte át az ostromot, és még akkor sem volt 
képes lakbért fizetni. Természetesen jogom­
mal élve, kiadtam neki az utat, de ő egyet- 
se kukkant, hanem egyenesen a rendőrfő- 
nökliez ment, ki aztán személyesen ide 
jött, és megtiltá, hogy a kisasszonyt, vagy 
bárki mást az utczára kitegyünk.

Egy szóval, az ember már többé a ma­
ga házában sem ur . ...

— Ez valóban nevetséges volt! he­
lyeslé Maxenee, ki határozottan megakará 
nyerni az igazgatóné jó indulatát.

— Sohasem hallott az ember ilyen 
dolgot! folytatá Fortinné. Arra kénysze­
ríteni valakit, hogy ingyen adjon szállást! 
Ha már rákezdték, mért nem kötötték ki, 
hogy ingyen etessük is ? De száz szónak is 
egy a vége! Addig maradt itt, hogy végre 
a commune után, száz nyolezvan frankkal 
tartozott nekünk. Ekkor azt mondá nekem, 
hogy előleges lakbéren kivül, még a hát­
ralékból is tiz-tiz frankot kész lefizetni 
havonként, ha itt tartom őt továbbra is. 
Kiálltam és eddigelé már húsz frankot 
rótt le tartozásából.

— Szegém leány! szólt Maxenee.
De Fortinné vállat vont.
— Igazán, én perczig se sajnálom, fe­

leié. Ha a leány akarna, negyvennyolez óra 
alatt ki lennék fizetve s különb ruhát ag­
gathatna magára, mint azt a fekete ringy- 
rongyot. Azt hiszi-e, hogy nincs alkalma 
állást szerezni ? De a kisasszony a maga 
feje után jár. Egy garasa nincs, és elvei 
vannak. Milyen kár! Én már beleöltem

A Manin-ünnepély Velerr 
ezében.

Velencze márcz, 22. (Ered. lev). Végre 
ma megtörté it a Manin-szobor leleplezése. 
A ma kezdődő ünnepélyek azonban csak 
holnap (a syndacus ebédével, malamoccói 
tengeri sétával, s a nagy kivilágítással) 
érnek végett, a melyekről, mint szintén a 
ma esti díszelőadásról a Fenicében csak 
holnap tudósíthatom önöket.

Nem szükséges Man in nevét bővebben 
részleteznem önök előtt. Az 1848-ki forra­
dalom korának egyi •: hü, egyik nemes 
képviselője ő. Lehet e mozgalmakról bár­
minő nézetünk — se sorok Írója legke­
vésbé sem rajong érettök, — hanem annyi 
tény, hogy mindenek felett kétségbe von- 
hatlanul áll egy Lamartine, Louis Blanc, 
Kossuth vagy Manin önzetlensége. Azon 
politikai felfogást, a melylyel harczolt Ve­
lencze 1848 9-ik dictátora, el lehet Ítélni: 
az eseményeket, melyek mélyen fekvő okok 
következményei gyanánt szerepeltek, lehet 
kárhoztatni : de a küzdők emlékéhez nem 
fér gyanú. Az ember tisztán áll a viharok 
közt, s ép ezért a kegyelet glóriája méltán 
sugárzik sírjaik felett, emlékeiken.

1857. szeptember 22-én halt el nyo­
morban Parisban Velencze száműzött dik­
tátora. 1866-ban, — mihelyt szabad lett 
Velencze — a városi tanács rögtön megin- 
ditá a mozgalmat hamvainak hazahozatala, 
s egyúttal egy emlékszobor létesítése vé­
gett. S csakugyan 1868 márczius 22-én 
hazahozattak a drága hamvak, a nép lel­
kesülése között hozattak át a Santa Luciá­
tól, a San-Zaccariáig, a hol ideiglenesen

magam, annyit beszélem neki: Lássa ked­
ves leányom, mondom neki, mai napság 
csak egy barátja van az embernek, kire 
mindig lehet számítani, s ki mindig többet 
ér a többinél, s kit el kell fogadni ha jön, 
s akár hogyan jön, s nem szabad félrehúzni 
a száját, ha nem egészen tiszta is: s ez a 
pénz. Mindig jó szemmel nézik az em­
bert, ha pénze van, s azt se kérdik: hol 
vette? Azért egy asszony, kinek meg van 
a hozzávalója s ki azt fel nem használja, 
ostoba bolond. Azok a külsőségek, az mind 
múlandó. Nézzen rám — egyéb se kell... 
De a fenébe is — hiába prédikálok neki — 
csak annyi, mint ha énekelnék.

Maxenee gyönyörrel hallgatá e részle­
teket, s boldogan mosolygott.

— De hát végre mit csinál ? kérdé.
— Tudja a manó! feleié Fortinné. Ah! 

Ez a kisasszony nem koptatja a nyelvét 
ügyeinek elmondásában — jót állok róla. 
Hiszi-e, hogy még családnevét sem tudom? 
Csak annyit mondhatok, hogy kora reggel 
elsuhan s hogy gyakran még tizenegy óra­
kor este sincs itthon. Vasárnap szobájában 
marad s olvas, s este aztán egymagába el­
megy sétálni, vagy színházba, vagy bálba. 
Biz Isten, ha önmagánál még különczebbet 
ismerne, összeveszne vele . . .

Egy hazaérkező lakos fél beszakitá For­
tinné beszédét.

És Maxenee távozott, ürügyet keresve, 
mely alatt megismerkedhetnék sajátságos 
és szép szomszédnőjével.

Mert hajdan néhány száz aranyat köl­
tött, sárga chignonos kisasszonyok társa­
ságában, Maxenee már igen tapasztalt vén 
rókának tartá magát, és Fortinné minden 
állítása daczára, keveset bízott egy húsz 
éves leány erényében, ki egyedül lakott szál­
lodájában és minden szeszélyének korlát­
lanul engedhetett.

Alkalmat keresett tehát a véle való ta­
lálkozásra, a a hó végéig már annyira ju­
tott, hogy barátságosan üdvözölheté és al­
kalmilag egészsége felől kérdezősködhete.

De az első bókra, mit kiszalasztott a 
száján, Lucienne kisasszony oly hidegen

végig nézett rajta.
hős

megvetéssel for-s oly
6y ő tátott szájjal nézett 

tudva, hova legyen szégve-
ditott hátat 
utána, nem 
nében.

— Ah, mi a patvar, gondolá magában, 
idővesztegetés, nem vagyok bolond !

Azonban, mily nagy volt meglepetése, 
midőn a következő hét egy szép délután­
ján, Lucienne kisasszony ki jött szobájá­
ból, de már nem az örökkévaló fekete ru­
hában, de feltűnő és pazargazdagságu öltö­
zetben . . .

Az ifjú dobogó szívvel követé őt tá­
volról.

AHoteldesFolies előtt,pompás, 
drága fogat állt.

A mint Lucienne kisasszony megjelent, 
egy komornyik tiszteletteljesen kinyitá 
előtte a kocsiajtót ... A leány felszállt... 
s a fogat robogva gördült végig az ut- 
czán . . .

Maxenee az emeltebb járdán állt, mint­
ha sóbálványnyá változott volna, és nagyra 
nyilt szemekkel nézett az elsiető kocsi 
után, mely Lucienne kisasszonyt elrö- 
pité . . . mig az végre eltűnt a számtalan 
fogat közt, mely a Chateau d’Eau terén fel 
s alá rajong.

A gyermek, kinek szemeláttára elröpül 
a madár, kit már kezében vélt tartani, szo­
kott ily szomorúan tekinteni az elszalasz­
tott szökevény után.

— Elment! susogá.
Azonban, midőn megfordult, szembe ta- 

lálá magát a Fortin házastársakkal, kiket 
ép úgy, mint őt magát, a legyőzhetetlen 
kíváncsiság csalt ki az utczára.

Nevettek, oly nevetéssel, mely Maxen­
cenak igen baljóslatúnak látszott.

— Ha megmondtam! kiálta Fortinné! 
Végre utat tört magának!

Hajrá! Lóhalálába! Sokra fogja vinni 
a gyerek! . . .

(Folytatása követk.)
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elhelyeztettek, 8 honnan nagy ünnepélyes­
séggel vitettek át a San-Marcóba.

Az olasz nemzet színe, java jelen volt 
ez ünnepélyen. A kormány, a törvényhozás 
mindkét háza, a közmivelődés, tudomány, 
művészet, ipar, kereskedés és földművelés 
mind képviseltető magát. Velencze bálvá­
nya a holt, Velencne egész érzését ki­
fejtette a koporsó iránt. S mikor az ősz 
kárdinál reszkető ajakkal mondta el a 
„Circumdederunt“ megható hangjait a 
nagy halott drága hamvai felett: minden 
hallgatónak köny gyűlt szemébe. A férfiú, 
a ki szembe mert szállani Velencze érde­
kében a hatalommal, a ki dicsőségről di­
csőségre vezette a trikolort; a ki meg nem 
tört a viharok alatt, hanem nyomorban, 
küzdelemben ette méltósággal a szamüze 
tés keserű kenyerét, a ki elhagyatva min­
denkitől hunyta be örökre szemeit: ott 
volt előttök a koporsóban; annyi küzde­
lem. annyi vihar örök megnyugtató helyén.

Ezen Daniele Manin szobrát leplezek 
ma le. A bizottság, mely mindjárt ekkor 
alakult meg lelkes pártolásra talált a kö­
zönségnél : a szükséges költségek, melyek­
nek felét a város maga viselte hamar 
belettek szerezve, s Luigi Bozro velenczei 
szobrász megbizatott a modelli.iozassal, a 
mely Münchenben öntetett bronzba, s 
ma lepleztetett le a Campo S. Pater- 
nanianón, azon a téren, a hol ő lakott, 
s a hol márczius 21 és 22 közt eső éjelen, 
elhatároztatott a küzdelem kezdete: az ar­
zenál bevétele. E tér az ő nevére a városi 
tanács által Piazza Manin-ra keresztelte- 
tett, s ma már e nevet viseli.

A szobor — hogy azon kezdjem — ál­
talában igen sikerültnek mondható. Kife­
jezték teljes, s a mellett — a mi ily szob­
roknál ritka — idealizmussal nagy mér­
tékben bir. A széles talapzat három gránit 
lépcsőben emelkedik, négy kirúgással négy 
sarkai.. A harmadik lépcső felett emelke­
dik a piros márvány piedestál, a melyen 
van a diktátor bronz szobra. A négy ki­
rúgás mindegyikén egy bomba van, azon 
idők jelzője gyanánt. A talapzat legfelső 
részén nyugszik egy szárnyas oroszlán; 
lábai s farka a talapzat alsóbb részeire le­
nyúlván. Ez oroszlán — Szent Márk orosz- 
lána, — fenyegető állásában, ugrásra ké­
szen jelzi a megháboritott Velencze felzu- 
duló szenvedélyét, mely kimondta, hogy: 
„az osztrákoknak ellent fog állani minden 
áron.“

Magának a diktátornak arcza higgadt 
és szigorú. Nyitott öltönyén alól kilátszik 
a trikolor szalagöv s a kardmarkolat. A 
jobb kéz a mellen nyugszik, a bal egy te­
kercset tart kezében, a melyen ez van Írva : 
22. marco 1848. Ez az az emlékezetes 
nap, a melyen Manin és társai megrohan­
ták az arzenált, lemondásra kényszeriték 
Páltty és Zichy kormányzókat, elvonulásra 
az osztrákokat, a melyen kezdődik tehát 
voltaképen a velenczei forradalom, s a mi 
ezzel csaknem egy jelentőségű, Manin dik- 
tátorsága.

A piedestalon Olaszország sugárzó 
csillagában csak egyetlen szó van bevésve : 
„Manin.“ Ennyit — igen nagy tapintattal 
elégnek vélt a bizottság. E név beszél eléggé 
maga. Az emlék együttesen 7.40 meter 
magas, maga a szobor 3.35 meter.

Ily szobor az, amelyet Velencze emelt 
nagy fiának, a melylyel nemcsak azon idők 
emléKét tisztelte meg, nemcsak volt diktá­
tora emlékének áldozott, hanem egyúttal 
maga-magát is megtisztelte.

A mai ünnepélynek kedvezett az idő is. 
Pompás napfény terült el az egész Velen­
cze felett; s a nagy számmal megérkezett 
idegenek gyönyörködhettek azon, — való­
ban nem mindennapi — látvány felett, 
melyet \ elencze nyújt a szokatlan sze­
meknek.

A nap nevezetesebb vendégei már ko­
rábban megérkeztek.

A királyi család és a minisztérium kép­
viselője, Bonghi közoktatásügyi miniszter 
már előbb megérkezett. A felső házat 
Torelli, Chiavarina, Martinengo, Giova- 
nelli, Giustinian és Michiel Senatorok; a 
képviselők házát Maurogonato, Massari, 
Farini, Pissavini és Codronehi képviselők­
ből álló bizottság képviselte. Az egész or­
szág minden nagyobb városa képviselve 
volt; igy Roma, Milano, Turin, Bologna, 
Florencz, Ancona, Palermo, Cagliari stb. 
sindecoik általjvettek részt az ünnepélyen. A 
helyben levő hatóságok természetesen mind­
nyájan képviselve voltak. A főtribuneón 
ott voltak a királyi család, törvényhozás 
és törvényhatóságok képviselőin kívül 
Nigra, a párisi olasz követ, a velenczei tar­
tomány összes hivatalnokai, a városi ta­
nács; Poninsky, Radaelli, Borbone tábor­
nokok ; a főbb testületek elöljárói, tenge- 
reszeli admirálok; Lobbié őrnagy, mint 
Garibaldi tábornok képviselője; az 1848 — 
U-ki velenczei harczosok képviselői; az ösz- 
szes konzulátusok (az osztrák-magyar kon­
zulátust kiveve); aztán a franczia képvi­
selők : Martin, de Plan ty, Grancey, Claubié,
Iexien, Jourde, Michel stb; az angolok 
részéről Thomson; a németektől Meyer és 
Langer stb.

Mindenekfelett ott volt azonban az ün­
nepelt diktátor egyetlen fia ; Giorgio Ma­
nin, királyi tábornok és a Manin-család 
életben levő összes tagjai.

Az egész tér, mely nem na

Ion az utczákat és csatornákat csinosan 
épített állványok fedték. A házakat lobogo 
és szőnyegtenger borit á, s magukon az 
állványokon is mindenütt büszkélkedett a 
trikolor. A journalisták páholyában majd 
minden nemzetiség képviselve volt, kivéve 
az osztrák-magyar alattvalókat.

A menet, melyben vonultak a szobor­
hoz, Amelyben elvonultak onnan, valóban 
impesáns volt. A helyőrség, a tengeré zet 
és sorhadi csapatok, melyek felett holnap 
szemlét tartami Giorgio Manin tábor­
nok, aztán nyomban következtek a régi 
48-as harczosok zászlói. Nem kevesebb, 
mint 29 zászlóalj volt képviselve, saját 
régi zászlói alatt; ennek legnagyobb része 
velenczei. A régi vitézek megőszültek, 
összeestek; a regi zászlót, melyet akkor 
megtépázott már a harczok viliara, az el­
lenséges golyó, azóta megette a moly is. 
De mégis oly büszkén emelték ma is, mint 
akkor; a Manin hymnusz hangjai: „Fra- 
telli d’Italia, ITtalia s’é desta 1“ mintha 
visszaöntötték volna a régi erőt a meg­
gyengült karokba.

Ezután következtek a jelenlevő egy­
letek és testületek képviselői szintén sa­
ját lobogóik alatt, s azután a meghívott 
vendégek tömege, s a nagy közönség.

12 órakor a városi syndaco intézésére 
a Manin-hymnusz hangjai mellett lehullott 
a lepel a szoborról. Nagy lelkesedés tört 
ki; átalánosan gratuláltak a készítő mű­
vészeknek: a szobrász Borro és az öntő 
Müllernek, a kik — hir szerint — az olasz 
koronarend lovagjainak fognak kinevez­
tetni. A szobor, melyet fentebb részletez­
tünk, meg is érdemli ezt.

Az első beszédet Fornoni Velencze 
sindacója mondta. Párhuzamot vont Ve­
lencze régi aspirácziói, s a jelen tényleges 
viszonyok közt. Emlitette, hogy Manin 
eszméinek diadalát megérte az olasz nép, s 
igy szobrára, nemcsak fájdalommal, de 
büszkeséggel is kell tekinteniük. Velencze 
város nevében köszönetét mond a művé­
szeknek, és vendégeknek.

Bonghi miniszter volt a királyi ház ne­
vében a második szónok. Nagy tetszéssel 
fogadott rövid beszédében szintén Manin 
elveinek diadalrajutását aposztrofálja, s 
Viktor Einánuel király üdvözletét Velencze 
iránt s kegyeletét Manin emléke iránt 
emeli ki hatályosabban. Festvén Manin és 
Olaszország reményeit, ez utóbbi aspirál­
óiról igy szólt: „Senki sem fejezte ki eze­
ket erélyesebben és jobban, mint az, a ki­
nek szobra szemeink előtt van. Viktor 
Emanuel mondja azt népének, midőn ily 
módon megtiszteli az e nagy polgárt; és 
mondja azt, hogy nem lesz semmi veszély 
sem nagy Olaszországra nézve mindaddig, 
mig azon szózat, mely e szobortól hangzik 
felénk, élni és hatályosan élni log emlé­
künkben.“

A senatorok részéről Torelli gróf, az 
alsóház részéről Maurogonat képviselő 
szólt. „A parliament — mondá ez utóbbi 
— a melyet szerencsénk van képviselni, 
midőn ezen nevezetes nemzeti ünnepen 
részt vesz, azon dicsőséges szerepet akarta 
elismerni, melyet Velencze és Manin vitt 
az olasz ujraébredés történetében, mely az 
európai polgárosodás egyik alapköve.

Az utolsó beszédet Henri Martin tar­
totta franczia nyelven a francziák nevében. 
Ez volt az egyetlen szónoklat, mely több 
megróni valót hagyott maga után. Az egész 
tapintatlan volt nagy mértékben; inkább 
kortesbeszéd a franczia köztársaság mel­
lett, semmint Daniele Maninre. Hogy il­
lik például bele az ily fecsegés egy ily ün­
nepély keretébe: „Azon kitűnő férfiú, a 
kit ti, velenczeiek, nem rég láttatok maga­
tok közt, (Thiers) egész életét a monarchia 
szolgálatának szentelte. De felismerte még­
is, hogy í rancziaország üdve csak a köz­
társaságban van, a mely a franczia forra­
dalom utolsó szava, s az egyedüli alak, a 
melyben szervezkedhetik a modern Fan- 
cziaország stb.“

De elég ennyi ez időtlenségekből. Mind 
az öt szónoknak megvolt egy nagy érdeme, 
hogy rövidek voltak, s nagyon tapintato­
sak. Szemben ő felsége, a király jöttével, 
oly ritka figyelmet és tapintatosságot fej­
tettek ki, hogy az egész ünnepély alatt,

hivataltól szintén kitiltó és roszaló levelet 
kaptak. Erre a „N. W. Tgbl.“ azt mondja, 
hogy Jablonowsky hg nem kapott ugyan 
levelet, de a főudvarmesterhez hivatván, 
Larisch főudvarmester szóval közié vele, 
miszerint ő felsége a császár és kiialy meg­
bízta, hogy rosszalását jelentse ki a hg 
iránt, s egyszersmind közölje vele, hogy az 
udvarnál nöbbé nem fogadtatik. (Lásd bé­
csi levelünket.) Azon mód, melyen Sapieha 
hg felszólittatott, hogy hivataláról mond­
jon le (ki tudvalevőleg nagyon is ragasz­
kodott hivatalához) egyjeléntőségü az ud­
vartól való kitiltással. A mi dr. Giskrát 
illeti úgy értesülünk, hogy már 1872 de- 
czember elején, midőn Giskra a bécsi tőzs 
deteremben a választók gyülekezete előtt 
megemlítette, hogy a császár felhatalmazta 
a lemberg-ezernoviczi vasút romániai ré­
szei utáni alapitói nyereség elfogadására, 
a kabinetiroda erről jelentést tett ő felsé­
gének, ki akkor azt a végzést hozta, hogy 
oly nyilatkozatra, mely nincsen hivata­
losan constatálva, nem kell súlyt fektetni.

De midőn Giskra e nyilatkozatot a tör­
vénycsarnokban ismételte, ő felsége minisz­
tertanácsot hivott egybe s ennek kijelen­
tette, hogy — mint határozottan emlék­
szik — soha sem adott olyan felhatalma 
zást. Egyszersmind megbizást kapott a mi­
nisztertanács vizsgálat megindítására, hogy 
mindazok kihallgatása által, kik a kérdé­
ses időben ő felségével hivatalosan közle­
kedtek, nyomára lehessen jönni, minek 
alapján vélte magát Giskra oly nagy nyo- 
matéku nyilatkozatra feljogosítottnak.

E vizgálat tárgyát különösen Beust gr. 
képezte, ki kijelentette, hogy a miniszter- 
tárcza elvállalása végett Giskrával folyta- 
tatott alkudozások alkalmával csakugyan 
megmondta, hogy értésére adta ő felségé­
nek, mily személyes anyagi áldozatot hoz­
nak némely miniszterjelöltek a tárcza el­
vállalása által, minélfogva meg kell enged­
tetniük, hogy magánügyeiket lebonyolíts ik 
s netaláni járandóságaikat realisálják, mire 
ő felsége azt adta válaszul, hogy senkit 
sem akar magánmunkája s magánfáradsága 
szerzeményének behajtásában megakadá­
lyozni.

Miután a császár a vizsgálat eredmé­
nye által constatáltnak vélte azt a tényt, 
hogy Giskrának nem volt joga specialiter 
alapitói nyereség elfogadása végett legfel­
sőbb felhatalmazásra hivatkozni, a további 
intézkedések megtételét a főudvarmarsali 
hivatalra bízta, mely érett tanácskozás 
után azt határozta, hogy ő felségénél dr. 
Giskra udv. tanácsosnak az udvarból való 
kizáratását kell indítványozni. És e javas­
latot ő felsége szentesitette is.

országos izr. ta­
A vallás- és közoktatás 

n i s z t e r e hó 22-én az 
nitó-egylet küldöttségét fogadd, mely az 
izr. felekezeti tanítók jogviszonyainak ren­
dezése ügyében kérvényt nyújtott át. A 
miniszter az izr. felekezeti tanodák állapo­
táról általában kedvezőleg nyilatkozott. A 
mi a felekezeti tanítók jogviszonyait illeti, 
a miniszter ur sajnálatát fejezi ki az iránt, 
hogy a tanítók a felekezet részéről hely-
lyei-közzel jogtalanságot szenvednek, és szerkesztőjének, dr. Fáik Miksának, ki ta- 
megigérte, hogy érintkezésbe fogja magút | pintata és fáradhatlan tevékenysége által

A tanács az indirect regálék felemelé­
sét, miként azt a min. leirat javasolja, nem 
tartja czélszerünek.

Szentkirályi M. a gazdasági bi­
zottsághoz kívánja azt bővebb tanulmányo­
zás végett küldetni.

Fenyvessy szerint a tanács javasla­
tával összhangzó előterjesztés küldendő a 
miniszterhez.

Tavaszy E. igen hosszasan beszél az 
italmérési regale mikénti szabályozásáról.

Elnök: Ráth K. figyelmezteti szó­
lót, hogy nem erről van jelenleg a szó. -— 
Tavaszi szólási jogát hevesen védelmezi. 
Elnök a közgyűlés helyeslése mellett kije­
lenti szólónak, hogy jogosan és kötelesség- 
szerüen kellett szólót figyelmeztetnie.

K a m e r m a y e r polgármester fel­
szólalása után a közgyűlés a felterjesztést 
a gazdasági bizottsághoz téteti át, honnét 
a legközelebbi közgyűlés elé fog ismét 
terjesztetni.

A dunajobbparti katonai lövöldének 
további fenntartása iránt elhatározta a 
közgyűlés, hogy a régi helyén marad to 
vábbra is.

A 2 nyúl- és soroksári utczán építendő 
közúti vaspályalétesitése hosszas vita után 
elfogadtatott.

Továbbá a közuti-vaspálya-társaság- 
nak, a sugárúton át a városligetbe veze­
tendő pálya iránti kérelme tárgyaltatott, 
még pedig teljes két óra hoszszáig. Steiger 
a vonal kiépítése mellett, Scheuch és báró 
Podmanitzky ellene nyilatkoztak. A név­
szerinti szavazás eredménye az, hogy 52 
szóval 43 szavazat ellenében a tanács ja­
vaslata elfogadtatott, s igy a sugárúti pá­
lya kiépíttetik.

Újdonságok.
Budapest, márcz. 2(1.

Királyi adományozás. Király ő felsége 
sopronmegyei Felső-László község tüzká- 
rosult lakosai részére magánpénztárából 
300 forint segélyt adományozott.

Ghyczy Kálmán, kit bokros teendői oly 
sokáig tartottak vissza magánügyeitől, 
iermándi jószágára utazott, hol ünnepek 
utánig marad.

Bécsben volt minisztereink közül Tisza 
Kálmán s Péchy Tamás tegnap reggel, — 
Simonyi L. b. tegnap este érkeztek vissza 
Budapestre.

Bakody Tivadar tanár, ismert fővárosi 
orvosunk, néhány napra Weimarba utazott.

Hansemann a berlini discontó-bank igaz­
gatója Budapestre érkezett, személyesen 
megköszönendő Ghyczy Kálmánnak az ő 
ajánlatára történt vaskorona-renddeli ki­
tüntetését.

A Lloyd társaság közgyűléséről szóló je­
lentést már közöltük olvasóinkkal. Pótló­
lag föl kell említenünk azon megtisztelő 
szavakat, melyekkel, Vetsey ur ez alka­
lommal a „Pester Lloyd“ főszerkesztőjét, 
dr. Fáik Miksa urat tüntette ki. ,,E lap, 
— igy szólt Vetsey ur, — mindig kitűnő 
és nagy befolyású lap volt, de oly nagy 
jelentékenységnek még sohasem örvendett, 
mint ma. Ez első sorban érdeme a lap fő­

tenni a felekezet két közhatóságával, hogy 
a községi és felekezeti önkormányzat ép­
ségének megóvása mellett, az autonom köz­
ségek által létrehozott szervezkedési sza­
bályzat, valamint az orsz. iskolai törvény 
szabványaink keretén belül az izr. feleke­
zeti tanítók személyes jogaikban csorbát 
ne szenvedjenek.

Pozsonyban a pártok ápril 4-kén 
jönnek össze értekezletre, hogy a fusio 
kérdése fölött határozzanak. — T e m e s- 
várott a jövő hó elején értekezlet tarta- 
tik azon czélból, hogy Temesmegye képvi­
selőjelöltjei a jövő országgyűlési válasz­
tásokra kiszemeltessenek.

azon nemzeti héroszról beszélvén, ki 
Ausztria ellen tett és működött, a 48-ki 
forradalom lelkét ünnepelvén, 
egyetlen egy szóval sem bán­
tották — még csak nem is emlí­
tették — Ausztriát.

E figyelmet kétségkívül méltányolni 
kell. Valóban sajnálatos, hogy osztrák­
magyar részről nem vett egyáltalában senki 
sem részt ez ünnepélyen. Ha mi megköve­
teljük, — hogy királyunk ő felségét azon 
őszinte üdvözlet kisérje, a mely méltányo­
san várható : úgy csakugyan kár lett volna 
visszautasítani a meghívást. E tények a 
történeleméi lettek, a a múltat méltányol­
nunk kellett. Különben úgy értesülök, 
hogy e tekintetben is ildomosak voltak az 
olaszok, s meghívókat egyátalán nem is 
küldöttek Magyarországba, s igy a kor - 
mányt nem sodorták bele a kényes hely­
zetbe.

Az ünnepélyek folytatásáról holnap.
—e.

ügyesen volt felékitve. Mind a négy olda-

Dr. Giskra esete még mindig élénken 
foglalkoztatja a sajtot. Hivatalos részről 

igen dementúltatott, hogy S a p i e h a és J a b- 
1 o n o w s k y herczegek

A főváros rendes közgyűlése.
(A márczius 24-ki ülés folytatása.)

Olvastatott a belügyminisztérium által 
leküldött javadalmi díjjegyzék, mely a ki­
szabott 40 napi határidőn túl (46 nap után) 
küldetett vissza a tanácsnak. A belügy­
miniszter lényeges változtatásokat tett a 
rendeletén. A tanácsnak a módosításokra 
tett megjegyzéseinek felolvasása után fel­
szólalt :

Szentki rályiMór constatál- 
tatni kívánja, hogy a rendelet már törvény­
erőre emelkedett. A miniszternek csak fel­
ügyeleti joga van; ez esetben egyenesen a 
törvényhatóság jogkörébe vágott, lénye­
gesen megváltoztatván ennek rendeletét, 
kívánja, hogy a miniszter e határozatát 
visszavonja.

B r ó (1 i szerint is a miniszter eljárása 
a hatóság működését nullificálja, midőn az 
illető díjtételeket ő maga határozza meg. 
A közgyűlésnek kötelessége jogkörét meg­
védelmezni. Szóló kívánja, hogy a közgyű­
lés a tanács rendeletéhez ragaszkodjék.

A közgyűlés a tett indítványokat illettő 
legtanácsi felterjesztéseket elfogadja; ellen­
ben a tanácsnak 3-ik pontja, mely szerint a 
felterjesztést egy küldöttség vegye át a 
miniszterhez, Szentkirályi indítványára 
oda módosittatik, hogy küldöttség helyett 
maga a [főpolgármester nyújtsa azt át fel­
világosító szavak kíséretében a belügyér- 
rek, kinek a kérdéssel addig foglalkozni 
ideje nem volt.

Következett a rendes tárgyak sorozata. 
A 3 nyúl laktanyai bolt Prager Mór­

nak továbbra is bérbe adatik; továbbá a 
IX. kér. mester-utezai városi telek Ernyei 
Jánosnak; pávaszigeten egy kisebb lakás 
Hamar Amália részére szintén bérbe adatik.

Olvastatik a m. kir. minisztériumnak 
leirata az ország kormányának átvétele 
tárgyában.

Királyi Pál kimondatni kéri, hogy 
tekintettel arra, miszerint a kormány meg­
alakulásakor a főváros hatósága tisztelgett 
már az uj kormánynak, ez úttal a leirat 
örvendetes tudomásul vétetik.

A közgyűlés helyesléssel fogadja ez in­
dítványt.

Az 1875/6-ban működendő budapesti 
kisajatitasi esküdtszéki tagok megválasz­
tása tárgyában a szükséges előmunkálatok 
megtételével Havas tanácsnok bizatik meg.

Olvastatik a belügyminiszter (még Sza- 
páry aláírással (leirata a bor és sör utáni 
fogy. adópótlék tervezett felemelése s a re- 

főudvarmesteri I gale illetékek megállapítása tárgyában.

a lapot azon fokra emelte, a melyen most 
áll. Azt hiszi tehát, hogy a közgyűlés he­
lyeslésével fog találkozni, ha dr. Fáik 
Miksa urnák itt nyilvánosan kifejezi a 
társaság köszönetét. (Élénk helyeslés és 
éljenzések.)

„A debreczeni képviselőválasztásnál — 
Írja a „Debreczen“ — jóllehet csak egy 
párt jelent meg, mégis jónak látta a ren­
dezőség, hogy a más elvüek által minden 
bizonynyal kezdendő demonstratio elnyo­
mására katonai erő is tartassák készen. Em­
lített lap biztos forrásból értesül, hogy a 
Pavillon-laktanya udvarán egész délelőtt 
két szászad gyalogság állott éles töltéssel 
ellátva. Ha csakugyan a mondott czélból 
történt, mit kétségbe vonni alig lehet, nem 
igen fogja megköszönni Tisza Kálmán, 
hogy túlságos circumspectusságból annyira 
vitték a dolgot.“

B. Simonyi Lajos és az incompatibilitás. 
A miniszter ur már sok év óta az aradi 
lövészegylet főlövészmesterének tisztét vi­
selte. Most értesítette az egyletet, hogy 
hivatalos állása fontos teendőivel szemben 
nem tarthatja összeegyeztethetőnek, hogy 
bármely társulat vagy egylet ügyeit elnöki 
minőségben vezesse, másrészt sokoldalú 
teendőinél fogva sem lenne képes az egylet 
bizalmát az ügyek lelkiismeretes vezetése 
által viszonozni. Lemond e tisztségről, s 
ezentúl mint a lövészegylet egyszerű tagja 
kiván tekintetni.

A fővárosi faiskolákban oly tetemes számú 
fiatal fa van, hogy azokból jó rész elad­
ható. A gazdasági és pénzügyi bizottság 
ma az egyes fanemek árait megállapítván, 
az eladást elrendelte.

Egy nagy terv. A fővárosi hatósághoz egy 
fülöpszállási mérnök terjedelmes terveze­
tet nyújtott be Magyarország fennállásá­
nak ezer éves megünneplése czéljából. A 
tervező mindenekelőtt azt kívánja, hogy a 
hatóság neki itt házat építsen, melyből ő 
tervének kivitelét megfigyelhesse. A terv 
szerint egyebek között Budapesten egy 
nagyszerű világkiállítás volna rendezendő.

Az időjárás kellemetlen. Éjjel hideg szél 
mellett eső és hó esett. A rósz idő nagyon 
észrevehető az utczákon. A sir-látogatók 
nem járnak tömegesen, mint mikor a nagy­
péntek derűs, napos időre esik, s az ünne­
pelni vágyók arczáira láthatólag kiül a 
lehangoltság. De az időjárás nem csak az 
ünnep kedélyességére van zavaró hatással. 
Aggodalmakat kezd ébreszteni a gazdakö­
zönségnél is. A csontig fagyott földben 
lehetetlen megkezdeni akármi mezei mun­
kát. A takarmány is elfogyott, s a mezők­
ről még nem takarodott el a hó. öt hónap 
alatt, alig két-három napot kivéve, mindig 
tartott a fagy, még pedig februárban na­
gyon keményen. Ily hoszszu tél nem volt 
1829 óta, s akkor is márczius 20-án eny­
hült az időjárás és véget értek a fagyok. 
Brassó vidékéről érkezett hírek szerint a 
hosszas és kemény tél a juhos gazdákat 
sújtotta kiválóan. Nagyon sokan juhnyá- 
jaik tetemes részét elvesztették s a takar­
mány hiány is nagyon érezhetővé kezd 
válni.

Ritka fogás. Homéroszért csak hét város 
keveredett vitába; Silberberg Bernátért 
száz meg száz törvényszék. Ritkítja párját 
ezen csirkefogó, s ha az ó-kor Mercurt 
már meg nem tisztelte volna a patronatus-

sággal, ő érdemelné azt meg legjobban. 
Lopott, rabolt, sikkasztott Németország­
ban, Ausztriában, Francziaországban, Hol­
landiában egyiránt. Majd megunta Euró­
pát s az Indiákra és Ausztráliába ment, 
egykép folytatván mesterségét. Tízszer 
szökött meg börtönből. A kár, mit tett, 
egy félmillióra tehető. Most azonban ismét 
börtönre s két évre Ítélve van a tolvajkí- 
rály a prágai fenyitőtörvényszék által. 
Több mint száz helyről reklamálják, csak 
szülővárosa, Boronow (Porosz-Lengyelor- 
szág) nem tart hozzá igényt.

Ravasz taliánok. Két rongyos, faczipős, 
vasúti olasz munkás kereste fel a kapitány­
ságot, s térdreesve könyörögtek, hogy tel­
jesen pénz nélkül s a legnagyobb nyomor­
ban lévén, adjon nekik a kapitányság két 
ingyenes vasúti jegyet Triesztig. A kapi­
tányság egész részvéttel hallgatá panaszai­
kat, és sajnálattal utasitá őket avasutigaz- 
gatósághoz. Tegnap este azonban a két 
munkás, a város tisztántartása végett ki­
adott rendszabályok áthágása miatt beki- 
sértetvén, a hivatalból eszközölt motozás 
után kitűnt, hogy az egyiknél 140 arany, a 
másiknál pedig 60 napoleonarany munka- 
keresmény volt, — és 1—1 forint tilalom- 
áthágási birság lefizetése után szabadon 
bocsáttatván, elutaztak, — lemondva az 
ingyenutazhatás reményéről. . .

Szabadkai levelezőnk, s vele igen valószí­
nűleg sokan nincsenek megelégedve azzal, 
hogy Petróczy Ilona képezdei igazgatónő 
s férje Macskássy tanar az intézettől Lé­
vára helyeztettek át hason minőségben. A 
visszaélések elkövetőjét hasonló hatáskör­
rel bizni meg más intézetnél, azon remény­
ben, hogy megjavultak, legalább is naivi­
tás. De a szabadkai intézet is leányágra 
jutott az uj intézkedéssel. A vezetéssel 
Sziklay Mária tanárnő bízatott meg, ki 
félév előtt Kolozsvárról inozdittatott Sza­
badkára, mivel ott nem alkalmazhatták. 
Sok bajt fog még okozni ez az i ítézet a 
cultusminiszteriumak, ha nem akar heroicus 
curat alkalmazni.

A budapesti ügyvédi kamara elnöke Ghy­
czy Gyula és dr Siegmund Vilmos kama­
rai titkár a következő hirdetményt, illető­
leg meghívást bocsátották közzé: „A bu­
dapesti ügyvédi kamara, Budapesten folyó 
évi márczius 31-én d. u. 3 órakor a megye­
ház üléstermében rendkívüli közgyűlést 
tart, melynek napirendje; a) az ügyrend, 
b) az évi költségvetés és ezzel kapcsolato­
san c) a tisztviselők fizetésének megálla- 
pitása. Ezen közgyűlésre a budapesti ügy­
védi kamarának eddig igazolt összes tagjai 
azon hozzáadással hivatnak meg, hogy az 
igazolt tagok névjegyzéke a kamara ideig­
lenes irodájában (Budapest, IV. kér, ka- 
laputcza 6. sz.) a hivat los órákban meg­
tekinthető, s hogy az ügyrendi tervezet 
nyomtatott példányai ugyanott f. évi már­
czius hó 28-tól kezdve a tagok által át­
vehetők.

A bécsi légnyomatu posta tanulmányozá­
sára a kereskedelmi minisztérium egy szak­
férfit küldött Becsbe, ki kellőleg tájékoz­
ván magát, az uj postai intézmény kezelése 
és szervezéséről részletes jelentést teend.

Erős akarat. Baján Fisztner Ernő nevű 
ifjú iparos, miután fegyverrel sikertelenül 
tett öngyilkossági kísérletet, a nagyvásár­
téri kútba ugrott; de onnan egy napszá­
mos által még élve kimentetvén, s édes­
anyjához szállíttatván, még az nap este 
választóvizzel ölte meg magát.

A philadelphiai világkiállítás mengnyitása 
1876. ápril 19-kéről elhalasztatott május 
10-re és bezárása szeptember 19-kéről ok­
tóber 10-re. Az építkezések már folynak, 
azonban a berendezés korántsem lesz oly 
nagyszerű, milyet az amerikai lelkesedés a 
bécsi kiállítás hatása alatt Ígért.

Halálozás. Özvegy Nánhegyeseli Zuber 
Pálné, született: Jókai Katona Jozefa ur- 
hölgy folyó hó 24-kén reggeli 4 órakor a 
halotti szentségek áj latos felvétele után, 
életének 69-ik évében Székesfehérváron el­
hunyt. Béke po-raira !

Á vörösvári tábor f. évi május 15-én ve­
szi kezdetét, a mikor a fővárosból két ez­
red oda kivonul és azután a többi négy itt 
állomásozó ezreddel együtt négy hétről 
négy hétre felváltva fog tábort tartani 
augusztus 15-éig. Nagy lovassági hadgya­
korlatok ez évben is lesznek Magyarorszá­
gon, és azokban a király és Rudolf koro- 
naherczeg is részt fognak venni.

Táviratok.

Belgrád, márcz. 25. délben. Askupstina 
e perezben lett feloszlatva és a fejed'lemre 
mondott zsiviók között szétoszlott. Az uj 
választások négy hónap múlva fogva meg- 
ejtetni.

Bukarest, márcz. 25. A kormány az Er­
dély határáig kiépítendő vasútról szóló 
törvényjavaslatot visszavonta, hogy az uj 
kamarának, mely tavaszra egy rendkívüli 
ülésszakra fog egybehivatni, az engedélye­
zésről szóló törvényjavaslatot az engedé­
lyért folyamodók neveivel együtt előter­
jeszthesse.

Gratz, márcz. 25. A stájer escompte- 
bank közgyűlése elhatározta a tőke további 
leszállítását 25 írttal részvényenkint, és az 
alapszabályok megváltoztatását.

New-York, márcz. 25. A cubai insur- 
gensek a legjelentékenyebb czukortelepek 
közül 14-et felperzseltek; a kár 500,000 
dollárt tesz, miután a cukoraratás is tönkre 
van téve.

London, márcz. 25. A Hay-Ingram és 
Comp. I ankház beszüntette fizetéseit, a 
passivák 150,000 fontra rúgnak.

Athen, márcz. 25. A kamara nem hatá­
rozatképes, miután az ellenzék attól távol 
tartja magát.

Berlin, márcz. 25. A „Wolff. Bureau je­
lenti : A porosz minisztériumokban, a szö­
vetségtanácsi bizottságban és az egyes né­
met államokban jelenleg azon kérdés fölött 
tanácskoznak, hogy eshetőleg minő to­
vábbi eszközöket hozhatna a porosz 
vagy a német birodalmi törvényhozó tes­
tület az ultramontanismuselleni 
küzdelemben? Névszerint megfonto­
lás alá veszik az 1872-iki jezsuitatörvény 
kiterjesztését rokon egyesületekre, és a 
kath. rendeknek az államhozi viszonyának 
szabályozását. Minden eddigi tárgyalás 
azonban lényegesen előkészítő jellegű, és 
czéljuk csak jövő eshetőségekre az anyagot 
előkészíteni. Érdemleges javaslatok a po­
rosz tartománygyülésnek vagy a németkép­

viselőháznak még eddig nem állapíttattak 
meg.

Prága, márcz. 25. Ferdinand ő felsége 
egészségi állapotáról ma kiadott bulletin 
szerint, a hurutos tünetek megszűntek, s ő 
felsége oly állapotban van, hogy legköze­
lebb elhagyja az ágyat. Holnaptól kezdve 
bulletin nem fog kiadatni.

Páris,márcz. 25. A hivatalos lap a pénz­
ügyminiszter hirdetményét teszi közzé, 
mely szerint a Morgan-kölcsön kötvényéi 
október 1-én be fognak váltatni.

Páris, márcz. 25. Dufaure miniszter ki­
nyilatkoztatta az államtanács fogadása al­
kalmával, hogy közvetlen az assemblée 
e megnyitásakor törvényjavaslatok fognak 
beteijesztetni az államtanács pótszervezé­
séről, képviselőkamara alkotásáról és a 
senatus teendőiről.

Bukarest, márcz. 25. A kamara nagy 
többséggel elfogadta az uj vámtariftát.

Belgrád, márcz. 25. A fejedelem szen­
tesítette a vasúti törvényt. Hogy lesz-e 
miniszterváltozás, bizonytalan ?

London, márcz. 25. Hallomás szerint a 
wales-i herczeg útjára j lentéktelen beteg­
sége adott okot. A herczeg Parisból 14 
napra déli Francziaországba megy.

London, márcz. 25. A jamaicai kor­
mányzó távirata szerint az ottan nemrég 
előfordult zavargások nem bírtak komoly 
jelleggel. Ámbár ő Port-Morant-ba egy 
ágyunaszádot küldött, mindamellett nincs 
ok komoly aggodalomra.

Becs, márczius 25. (Soc. zári.). Hitelrészvény 
235.50. M. hitelrészt-. 221.25. Lombard 140.25 
Magyar sorsjegy —.—. Magy. földhitel 78.25. 
Angol-osztrák 140,.5O. Angol-magyar 21.—. 
Unio-bank 113.25. Által, épito-bank —. 1864-es 
—.—. 1860-as —.—. Szilárd.

Frunkfurt, márc. 25. Lombard 125.75. Osztr. 
hitelrészv. 215.—. Osztr. államvasp. részv. 287.—. 
Osztr. bank-részv. —.—. Evjáruléki papír 65.— 
Evj áruié ki ezüst —. Galieziai 211.75. Elénk. 

Frankfurt, márcz. 25. (Zárlat.) Váltóárt. Bécsre
183.20. Osztr. hitelrészv. 214.25. Osztr. bankr.
878.—. Osztr. államvasp. részv. 80.50. 1860-diki
113.20. 1864-diki 308.20. Evjáruléki papír 65.25. 
Evjáruléki ezüst 69.05. Lombard 124.—. Galieziai 
211—. Magy. sorsjegy 176.80. Györ-Gráezi —.—. 
Szilárd.

Berlin , márcz. 25. (Zárlat.) Galieziai 106.—. 
Lombard 249.50. Ezüst-jöv. 69.60. 1860-as 119.20. 
Becs 182.05. Romániai 34.80. Allamvasut 561.—. 
Papir-jöved. 65.20. Hitelsorsjegy 362.—. 1864-es 
307.10. Hitelrészvény 430.50. Magyar sorsjegy 
177.—.

Páris, márcz. 25. (Zárlat.) 3%-os jöv. 64.15. 
5%-os jövedék 102.60. Olasz jövedék 71.95. Al­
lamvasut 692.—. Credit mobilier 455.—. Lom­
bards 320.—. Türüksorsjegy 131.75. Osztr. föld 
hitel —.—. Lanyha.

Páris, márczius 25. Liszt 51.75, 52. Répaolaj 
79.25, 74.50, 80.50. Lenmagolaj 70.50, 71. 72.—. 
Szesz 53, 54.50, 55.25. Czukor, finomított 147.

Berlin, márcz. 25. Búza 181.50. 186.—. Rozs 
150. 149.50, 146.50. 145. Zab 171.—. 163.-. Olaj 
56.30, 56.50, 57.20. Szesz 57.80, 59.70. 61.50.

Stettin, márcz. 25. Búza 187.50, 187. Rozs 148. 
Olaj 53, 53.—. Szesz 56.80, 58.50. 60.10.

Antwerpen, márcz. 25. Petroleum 100 kilójával 
30 fr.

Köln, márczius 25. Búza 19.45, 18.90. Rozs 
15.40, 14.35. Olaj 30.50, 30.80, 31.80.

Amsterdam, márcz. 25. Búza máj. 263, nov. 
275. Rozs márcz. 178.

Nemzetgazdaság.
Az olasz kormány az osztrák-magyar 

birodalomból eredő kérődződnek és azok­
tól származó nyersterményeknek Olaszor­
szágba való bevitelére nézve fennállott ti­
lalmat megszüntette.

Az osztrák-magyar birodalomból eredő 
száraz bőröknek, szarvaknak, körmöknek, 
csontoknak és gyapjúnak az ország terüle­
tére leendő bevitele szárazföldön is megen­
gedtetik ugyan, mindazonáltal csak a kö­
vetkező feltételek alatt:

1- ör. Hogy a bőr és a gyapjú szorgal­
masan bepecsételt bálokban becsomózva 
és egy bizonyitványnyal ellátva legyen, 
melyben a kiindulási község hatósága által 
bizonyítandó, hogy a termények oly hely­
ségekből származnak, melyek mentesek a 
marhavésztől. Ha pedig oly helységből 
jönnének, hol a marhavész uralkodik, a bi­
zonyítványban kiteendő, hogy a becsotnó- 
zás előtt „acidum chloricummal“, vagy 
„fenicummal“, rendesen fertőtlenittetett. 
Az osztrák községi hatóságok bizonyít­
ványa az olasz ügynök ellenjegyzésével el­
látandó, a menynyiben a termény elküldési 
helyén olasz ügynök is lakik.

2- or. Az olasz határon megérkező bőr- 
és gyapjú-bálok, ha az illetékes hatóságok 
által beboesáthatóknak nyilváníttattak, 
azon ipari vagy kézgyári telephez, melyhez 
intézve vannak, ugyanazon állapotban és 
pedig a legrövidebb utón, lehetőleg vasúton 
átküldendők.

3- or. A szarvak, körmök és csontok az 
elszállítás helyén „acidum chloricummal“ 
vagy „fenicummal“ rendesen fertőtleniten- 
dők és egy az osztrák községi hatóság ál­
tal kiállított és — a hol lehet — az olasz 
ügynök által ellenjegyzett bizonyitvány- 
nyal ellátandók lesznek, melyből a történt 
fertőtlenítés és a termény azonossága ki­
vehető.

Hasonlóan megengedtetik az osztrák- 
magyar birodalomból eredő fris bőröknek 
(vulgo: salate) szárazföldön leendő bevi­
tele, de azon feltétel alatt: a) hogy az olasz 
határ-hatóságnak egy az elszállítás helyén 
lakó osztrák állatorvos által kiállított ok­
mánynyal bebizonyittassék, miszerint a 
bőrök mészárszékre szánt állatoktól szár­
máznák, hogy az állatok nem ragályos be­
tegségben hullottak el, és hogy minden 
egyes bőr ugyanazon állatorvos által külö­
nös bélyeggel legyen ellálva; b) hogy a 
bizonyítványból a bőröknek száma és súlya 
derüljön ki; c) hogy az érintett bizonyít­
vány az osztrák községi hatóságnak és — a 
hol lehet — az olasz ügynöknek is aláírá­
sával ellátva legyen.

„Budapesti Közlöny“ hivatalos értesítőjéből.

Árverések: Szentesen ápril 29-kén 
özv. Tóth Istvánné ingatlanai 2628 frt. — 
Tizsitén május 5-kénUrbán Blanka nemesi 
birtoka 40,287 frt. — Kassán ápril 26-kán 
Altmann Francziska háza 10,000 frt. — 
Félegyházán ápril 5-én Bába Imre könyv­
nyomdája 3821 frt.

Csőd: Simony József szabadkai be­
jegyzett füszerkereskedő ellen; bejei. jun. 
1., 2., 3-kán; perügyelő dr. Guln György.

Csődmegszüntetések : Mayer 
Vilmos volt pozsonyi kereskedő, Száva Já­
nos és fia Dávid kézdivásárhelyi kereskedő 
ezég ellen.
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